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∩hcn早n λ》ssc竺予
RandolP Dunn
予驷uc予 1. λP巾n -
叼d巾∩ .
λP巾n P十Dd黒小 λη∩几, n儿d小 巾甲吊 卜卜 Pdφ P「卜 巾甲吊 P十HJ 隋ηζ十巾η 丨∩c. Pλ驷dh 驷cm λHη PληcY驷 λ忿吊 ∩叨「9苄小 小dφ m〈. ληcY驷 λ∩小吊》丨小 '(r木》n 8 38). ∩∩几木9小}》叼H予 Dφ予
P卟n》λ叼 P十十皿 λβ卜黒吊 P丨∩〈予》λβ卜黒吊 P丨∩〈予》η驷G小}》λd苄小. P氘丨巾 md予 ∩m驷 η卜
nd丨∩c ∩η驷G小}》驷sc n氘叼c d叨咒咒 P叽φm卜 9苄小. PC四小}》十∩r吊 "氘丨H}》十cnG6甲吊" Jc   P叽H叨黒小 驷》驷 氘9 四》岁小驷 λβ卜禺弋 λβ黒d吊驷 "勺mλ十岁 丨小" P叽λ 丨∩c. d驷η儿, 四古甲n, φζm 巾ηη几小.



λβ卜黒吊 黒叼卯 n$十岁小》黒ζ岔 ∩λJ弋丨予 λJ弋 丨∩〈. Pλ驷dh》十n千甲吊 d四叼咒予 Pλ个》黒η禺几 叨Dm予
λd∩苄小, P叼s P叼s λn&d2 λβ黒d驷. d驷η儿, 卟n λⅣc丨予》氘》&巾m9 λⅣζ岁小》氘》&巾m β&λJλ .
λⅣ〈》巾m 叼》n氘》叼&u D&u 巾m氵; Pλ》禺》s 氘白φ予》HC吊 λⅣζ岁小》9 λⅣζ岁小》η予 氘》&巾m 吊m〈.


C驷 λβ卜黒吊 dλ》s 四βλ D小黒c 心丨予 氘》&咒n卟 λ吊叨. ndHu λβ卜黒吊 λ叨λη竿吊》λ虫叨φλ
氘丨巾〈φ 氘》禺λ鹄& }ζJ叼m. λ》s 巾小 λ》s 四βλ 氘》s予鹄s 几}nJ吊卜 几}nηλu λP巾n 氘》黒十9∩ζ小 λn小小n. 卜d予 ληζ小 βx&. (四古甲n 5:41)
P十φ∩小, P十φ∩小 P叨讠木 hcn早n, hcn早n 丨小. λβ卜黒吊 叨讠u 讠叨m 驷sG弋 氘nGhλ》叨》叼Ⅳ予 D黒
Ⅳλm》9 hηc D黒 氘叼Hλη九c 'λ驷dh 叨》叼Ⅳ予' 氘》黒叽叨λn }驷9卜. 叨讠u Pλβ卜s 》个Ⅳ 丨小 氘9驷 氘》黒 禺弋予 β∩Hλ .
λP巾n η卜小》2h 予b几十岁》, Gn D禺s丨予》氘9 PGn》9s中》》9s中》》9s中》》P&ζ》wβ &lη弋 &G忿吊, Pλβ卜s 叨l甲吊 丨∩〈. ∩λ》s Dφ予 λP巾n ∩儿木吊 λη∩几甲吊 ∩η吊》氘》禺卜予 十9叼公λ . nd「丨驷 λP巾n  dλλHη dλ「卜 巾甲吊 卜卜 氘》黒丨∩c「q β小}λ .
∩r木》n 10 λP巾n "氘z 叨λη驷 氘ζ岁 丨氵" ∩d8; ∩η冶》, P氘巾 d叨「》P叨ζm予 ∩η冶》λ小中d卜 黒φ叨H驷c早吊, 氘9 氘z λη 氘z》氘》黒叽}小φ氵 氘9 氘z λη》λ小φφd卜, λη》驷 氘》禺小φ λDφ卜  λβD古》d∩η节. nHu P∩η吊 ηbc }λ「卜 儿木吊 ∩η吊 λ卜氵. 四驷m予 λdη氵
氘丨巾 黒叼卯. 氘丨c巾驷 H驷 ηd小 s驷 my 》β巾四卜; λ》s 叨》J 氘9 λ》s 氘ζ岁 βq〈小λ . (r木》n 10: 14-16)

∩ληβ}n 56: 7-8 "几古 dλH∩吊 P8木予 几予 十η木 βmGλ . 、小
P氘nGhλ》丨∩C吊 }Jm卟予》氘叼Hλη九c β9∩Gλ, 'n氘丨H} 儿木吊》儿木吊》D黒 氘巾 氘巾∩n∩苄φd卜
φ黒驷 讠λ P十巾∩巾∩予》η驷G小}》λλE 十cE驷 λλHη 氘》禽 ηβφc 予》几予 P十9∩〈 'mcmc Pd小驷.




P∩dβ丨予 }d小 λ叨dηn予 Pλβ卜s UHη 氘9 PYβ四q予 叨l甲吊 讠「卜 β吊d卜
λP巾n P叽}n十驷ζ小 丨∩C nqC 叨ζ禺巾 λλE 十CE驷 β卜C甲予? ∩叼λ\ 氘》黒叽小P小 ∩十D巾丨 黒ζ岔  P∩dβ丨予 ∩φCη甲节 黒φ叨H卟C巾 叨ηnλ驷 氘》禽 Pdφ 丨小. 忿》氘9 儿木节 黒φ叨H卟C早吊 λλ予卜驷
nh幺, 卜千电 Dβ驷 n予》咒-丨h ∩sq吊 小心 儿木吊 十n小r吊 }卜予 PλP巾n》bsλ 十叨λn予.

忿》氘》&U ηdλ: - - << << << << << << << << << << << << << <>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 氘9 d四吊驷 卯nC》
n氘岁 λ》s nd「》丨小. 'λ予叼黒λ'; P四β中D驷 巾小 d氘9》十 丨小.

∩四古甲n 7: 21- 小nm P十9∩ζ小 λP巾n ∩λP巾n n驷 ∩λP巾n n驷 P叽WG 卜卜 λβ黒d驷. 23:
、小 「β, 、小 「β, P叽d驷卜 卜卜 D黒 叨》叼Ⅳ十 巾四}予 β∩∩小, 叼》λ》s 丨小 ∩巾四β }d小》Pλ∩古》&中s 四》}黒CJλ . ∩H}》φ》η卜甲吊 '、小「β,
、小 「β, ∩n驷U 予》n予 λλ十9∩C》驷; ∩n驷U驷 λJ》》予》λ小m十》η卜甲吊》λ黒ζ叼》
∩n驷U 十λ驷G予? nH驷. 氘z驷 n早 λλ∩∩U驷; 氘9》十 h幺甲吊 WG十昂吊 n氘z G虫!

十λ氘n小 d巾甲吊 卜卜 勺mλ予 叨nφ氘予 叨「》叨「卜》四D中吊》- λβ卜黒吊, 叼ln吊, C四小}》氘9 Pη驷G》驷 巾甲吊 - λP巾n 8dP.
氘z n4d驷 n巾m氵卜d吊卜 巾甲吊 氘z 巾m氵. 氘z P巾m笏氵》卜卜 巾m予苄φd卜; 氘z nd 氘9》十
巾m予苄φd卜. 氘z Pλ》十 9苄小, 丨∩C 叼》氘z Pλ》十 9苄小, 氘丨巾 Pλ》十 9苄小, 叼》φsn9, φ&η予,
φ&η》, φ&η》φs叽} β巾m岁λ, 氘小丨予; 中λU 氘小丨予 丨小. "8木古 d氘丨巾 η予 λβ黒d驷. 氘9》十    黒叼卯 λ》s 氘》禺d吊卜 卜卜 氘z 黒叼卯 λ》s 氘》禺d卜 ∩叨ηnd吊卜 λ》s「卜:  ∩氘9》十 H》s λη λ》s 「卜: ∩氘9》十 H》s λ∩予 λ》s丨小吊卜 λ》s β卜》d吊卜 d叽}驷卜氵 氘z 黒叼卯 氘8λ}d卜. 4d驷 氘》黒    dh笏氵 4d驷驷 ∩氘岁 小nm β卜卜. 氘岁 氘》黒 氘岁 λ》s 氘》&「卜 P巾m笏氵》hηC 巾m予苄φd卜





λ》s: - ∩氘丨巾 氘9 ∩小nm甲岁d卜. 4d驷》d四叹d予 λ》s丨予 讠叨m β吊d卜
氘》黒 D黒禺吊卜氵 氘》黒 D黒禺吊卜 氘》黒 D黒禺吊卜 氘》黒 D黒禺吊卜 小小中d吊卜. (r木》n 17: 6-10; 17; 17-23).

m}电甲吊
1. λP巾n P十Dd黒小 ∩黒U9 P∩dβ丨予 氘9 P卜卜驷 UH∩吊 ∩卜 ∩Uλ 小nm 丨小 P氘丨巾 Yβ四q小苄小 氘9 小ssC.
T.      F.      
2. λP巾n d氘nGhλ HC D黒 P4d驷 勺}λ 叨》叼Ⅳ予 卜卜 十叨d巾. T. ___ F. ___
3. PλP巾n 十λ氘n, η驷G小}》9 λUHη 讠「卜 P叽吊卜予》巾甲吊 卜卜 十λ氘n 叨nm予 丨∩C n氘叼Hλη九C JC 小ζφ .





T.      F.      
4. የእግዚአብሔርን ፈቃድ የሚያደርጉ ሰዎች ብቻ ናቸው . T. ___ F. ___
5. ኢየሱስ ለሚያምኑ ሰዎች ጸለየና በምሥራቹ ውስጥ ታዘዙ ወንጌል, አንድ, አንድነት ይሆናል .
T.       ኤፍ .      


ትምህርት 2
የመጀመሪያዎቹ ክርስቲያኖች አንድነት .
በ Penteco ንጠቆስጤ በዓል ላይ ክርስቲያኖች በክርስቶስ ውስጥ የተጠቀሰው በክርስቶስ ጸሎት ውስጥ የተጠቀሰው አንድነት ጥርጥር የለውም .
አማኞች አንድ ልብ እና አእምሯቸው አንድ ነበሩ, ነገር ግን የነፍሶቹን ሁሉ ተካፍለው በሐዋርያት እግር አጠገብ የነበሩትን ሁሉ ከጊዜውም ጀምሮ ለማንም ሰው ለማንም ሰው ተሰራጭቶ ነበር . (ሥራ 4: 32-35)





በኋላ ላይ ሌሎች በርካታ አይሁዶች ካመኑና ይታዘዙ, አንዳቸው ለሌላው በፍቅር አንድነት እንደነበሩ እናያለን-

ሁሉም አማኞች አንድ ላይ ነበሩ እና አንድ ነገር ሁሉ አንድ ናቸው
በክርስቶስ እና ከእግዚአብሄር ጋር ህብረት ለማድረግ በክርስቶስም ሆነ ሰው . ንብረታቸውን እና እቃዎቻቸውን በመሸጥ እነሱ ለማንም [ለማንም [የወንድሞች ፍቅር] እንደነበረው . በየቀኑ መገናኘት ቀጠሉ
በቤተ መቅደስ ፍርድ ቤቶች ውስጥ አንድ ላይ ሆነ . እነሱ በቤታቸው ውስጥ ዳቦ ሰበሩ እና አንድ ላይ ይበላሉ
ዳኛም ልባችሁ ደስ ብሎኛልና በቅን ልቦና ደስ ብሎኛል, እግዚአብሔርን እያመሰገኑና በሕዝቡ ሁሉ ጸጋ ደስ ብሎኛል . (ሥራ 2: 44-47).
ግን ሁልጊዜ በዚህ መንገድ አይሆንም . ምናልባት በሳምንት ወይም በወሮች ውስጥ አንድነት በአጭር ጊዜ ውስጥ
ግሪኪያን ክርስቲያን መበለቶች (አይሁዳውያን) ችላ ተብለው የተጓዙት ጀመሩ . በዕብራይስጥ ተናጋሪ የሆኑት አይሁዶች ሳይሆን ከይሁዳ አይደለም አይሁዶች ነበሩ .
"በዚያ ዘመን የደቀመዝሙር ቁጥር እየጨመረ በሄደ ጊዜ, ግሪካዊ አይሁዳውያን
ዕለታዊ ምግብ በሚሰራጭ ምግብ ውስጥ ስለተራቀ በሄቢታዊ አይሁዶች ላይ አጉረመረሙ . " (ሥራ 6: 1)

ከተለያዩ አስተዳደግ ሰዎች መካከል አንድነት ለማሳካት እና ለማቆየት አስቸጋሪ ነው . ብዙ ሰዎች አንድ የሚያመሳስላቸው ነገር ባለበት ጊዜ ከሌሎች ጋር የመሰብሰብ ፍላጎት አላቸው . ለምሳሌ, ጎሳ, ፖለቲካዊ ወይም በሃይማኖታዊ እምነት,
ሀብትና ኃይል ወይም አቋም በኅብረተሰቡ ውስጥ . በቆሮንቶስ አንድነት ያለው አንድነትና መከፋፈል ምን ሆነ .




"ወንድሞቼ, አንዳንድ የቶሎ ቤተሰብ አባላት አሉኝ ." እኔ የጳውሎስ ነኝ "ወይም" እኔ የጳውሎስ ነኝ "ወይም" እኔ የጳውሎስ ነኝ "ወይም" እኔ የጳውሎስ ነኝ "ነው?" እኔ መሲህ ነኝ?




በክርስቶስ ላሉት ሰዎች አንድነት በክርስቶስ, በሞቱ, በቀብር እና በትንሣኤው ላይ የተመሠረተ መሆን አለበት . አንድነት በአስተያየቶች እና ትርጓሜዎች ላይ ሊገኝ አይችልም .


ጥያቄዎች
1. ከ Penteco ንጠቆስጤ በዓል በኋላ ሁሉም ክርስቲያኖች አንድ ልብ እና አእምሮ አንድነት ያላቸው ናቸው በክርስቶስ ውስጥ .
T.      F.      
2. ክርስቲያናዊ ፍቅራቸው ከችግረኞች ጋር በመዋጋት, አብሮ በመብላቱ ተካፈለ; እና በጸሎት
T.      F.      
3. ከተወሰነ ጊዜ በኋላ ግሪካዊ ያልሆኑ, ዕብራይስጥ ያልሆኑ አይሁዶች, በተለይም መበለቶች ተይዘዋል በአክብሮት .
T.      F.      
4. የቆሮንቶስ ክርስቲያኖች ትኩረታቸው ከክርስቶስ ራቁ ወደ እግዚአብሔር ሲመለስ ተከፋፈለ ያስተማራቸው ሰው .
T.      F.      
5. አንድነት በክርስቶስ ውስጥ ነው - የሞት ቀሪ እና ትንሳኤ ነው . T.       ኤፍ .      


ትምህርት 3
አንድነት ከትርጓሜ ልዩነቶች ጋር .
ወደ ማስታወቂያ 76 ይመለሱ እና ያጋጠሙዎት የማስተማር እድል እንመልከት . የ 6 ወር የጀመሩት
የመጽሐፍ ቅዱስ ጥናት ከመቶ በላይ የወደፊት ተማሪዎች በጣም የተመለከቱ ተማሪዎች የማወቅ ጉጉት ያላቸው ግን 25 ምልክት ናቸው
ለክፍሉ . እነሱ ከሁሉም የሕይወት ጉዞዎች ነበሩ . ከእነዚህ መካከል ማናቸውም አምላክን እና ፈቃዱን ለማወቅ ከማጥናት ሊገለሉ ይገባል?
አስተማሪዎ እንደሚያውቁት
Us የመማሪያ መልእክት መማር .
To አንድ ሰው በክርስቶስ እና በቤተክርስቲያኑ ውስጥ እንዲያደርጓቸው አንድ እርምጃ መውሰድ አለበት .

በጥናቱ መገባደጃ ላይ ሁሉም ራሳቸውን ወደ ክርስቶስ ሰጥተው በሰውነቱ ላይ ተጨመሩ . አንዳችሁ ለሌላው እርስ በእርስ ከክርስቶስ ጋር ህብረት ያደርጋሉ, እናም ሌሎች ክርስቲያኖች? አዎ!




nm虫予 4叨小予 ∩Ad n十四l甲节 叨ηnλ λ》& Uηζ予》四黒n n&d∩ 丨∩C
∩nsn予 DC m9予 Dφ予 氘9 氘》黒∩9 叨∩9咒予 dβ φmC 丨∩C. 氘丨巾 氘》&丨& βmβ虫甲小λ 叨巾η巾η λ》禺》黒吊 讠∩乍 氘》黒四β吊卜 氘》黒叽mη虫予. λ》& 卯十 氘9 儿d小 十咒公λ
∩C四小}》∩dⅣλm9予 氘nn 卯予 sζn. ∩叽φm卜予 个禺r吊 ∩十d}R 叼》H几甲吊 驷h》}予 Pληζ予 个禺β 个禺β 丨∩C.

λ》s 巾小 D黒φs卯小 叼ηζ 巾黒四弋丨予 4d驷 十叨d巾
λ》s D》s驷 }驷UC巾》}n十四ζ小 D》s卟》讠m叨φ 氘》黒四β吊λ λλ十四ζ驷 nd「丨驷 氘巾》∩m驷φ予 小nm 小Y》β巾mG卜.
Parents quese D黒 叨黒驷黒叽}小 φ&n 氘忿吊 讠8λR φ&n 氘忿吊 D黒 氘叼Hλη九C 叨丨η予 λd∩苄小 P叽λ 叨黒驷黒叽} 黒C巾φλ . λ》s 叽n巾 $弋 PWG弋予》中λ n禺》d四$ζn 驷》驷 丨∩C ∩d黒ζ∩驷 氘》禽.
λ》s Pn黒予 bsλ 驷h》}予 hCn早n nhCn早n ⅣJ JC 叨巾η巾η λn&d2 丨小. ∩Ad η卜 nη巾∩甲吊 ∩η驷》巾 小nm 氘木s ∩十吼四l P、小》氘G予 D巾&予.

卜卜驷 ∩hCn早n 小nm λ》s「丨φλ 氘9驷 氘Cn ∩氘Cn 隋ηζ小苄小 ληζ小 9苄小》? nsC2小苄小 λ》& 丨小
∩叼λ 予C\吒甲吊 dβ ∩叨叨CnH ∩hCn早n ληλ 小nm n儿木吊 JC ∩叽吊Cm P叼λ 予C\吒甲吊 dβ P十叨Wζ十 丨小 Dβ》n P氘丨巾 λR丨早吊 9苄小? 氘》&U 4β丨巾 λR λR ∩s》λ》s丨予 }d小 氘》恳予 丨小?

λ》s丨予 ∩氘小丨小甲吊 dβ 讠∩氵 β吊dλ 丨∩C 叼》Pλn十}P早吊 Dβ驷 予C\吒甲吊 予驷UC早吊 λβ黒d驷. 予驷UC早吊
氘》黒 氘小丨小甲吊 P十ηη巾 丨∩C吊 P十n巾巾 λβ黒卜驷. 予驷UC早吊 P叨ζ禺予 予C\吒甲吊 9苄小. P木φC}予
叨叨l}甲吊 ∩叨》&n λ丨η咒丨予 P十9幺 丨∩〈 - P巾小 予驷UC早吊 λβ黒卜驷. 叨\木$ φ&n》予驷UC早吊 d叨ζ禺予 ∩巾甲吊 卟nG, ∩λb驷公弋 吊木小小 ∩氘小φ予 氘9 驷昂予 dβ P十叨Wζ十 予C\吒 β叨巾C小λ .


A小木n nh岙φl甲节 咒四叼儿甲吊 JC ∩十黒JJ叽 P叽mη虫 P叨》J甲吊 个∩∩丨》巾甲吊 λnm》φφφλ [
∩十中G讠 几巾 小nm P叨》J小 m千予 n叽叨m∩苄小 叨叨l}甲吊 JC ∩十中G讠小 n十φζR 叨叨l}甲吊 ∩十中G讠 丨小
λ四昂吊 四隋∩ζ巾η 巾甲吊》D黒 Gη苄小 PhCn早n驷「丨 Pλ四昂吊 ληλ D黒 Gη苄小 讠}∩乍 β吊d卜.

"∩∩H 黒卟 小nm P∩H小 P氘叼Hλη九C 几十 hCn七}》氘ζ昂吊 卜卜. n氘丨HU驷 ∩Ad 黒φ叨H卟C早吊 氘》黒儿d苄小 λ小中d卜. (ⅣG 20: 28-31)




∩十吼四l驷 A小木n 七早早》"η卜 巾甲吊" η卜 巾甲吊, ∩黒 丨φl甲吊 λ卜9 氘9
十φ》}》∩十dβ驷 P叨∩ζH 巾甲吊 十φ》}》P「卜予 卜卜. 氘丨巾 n丨巾 §驷C H驷 四d予 λd∩苄小
四n十四C }d∩苄小》λη千l d四叼咒予 ∩四n十四C 叨d小 几十巾∩吊》}∩η风卜. " (七早 1: 10-11).




名mcn d卜卜驷 hcn七}q吊 四nm》φ虫} λ小m杰λ .
∩叨ηnd吊卜 P木巾十岁 λn十四l甲吊 氘》黒丨∩〈, 卜4d弋 、小》P叽}n十φ小φ, 驷9λ∩予驷 &mq吊 P「卜予 叨》∩黒予苄小》∩sηφ }n十φ小中卜. η卜甲吊 &ml甲吊 叨》∩禺苄小》βη&d卜. [$dη予 Dβ驷 ∩》Hη,  勺βλ, 勺βλ 氘9 hηc] 叨驷UG》[PGη苄小》予c个驷) η&θ卟 小ln吊 Jc β&λ中卜] "(2 岁 名mcn 2  1-3).








m}电甲吊
1. n Penteco 》m吊nn ∩4λ ∩Ad 卜卜驷 hcn七}q吊 λ》s λη 氘9 λ氘驷c λ》s丨予 }d苄小 9苄小 ∩hcn早n 小nm.
T.      F.      
2. hcn七}9弋 $φG苄小 n吊叼ζ昂吊 Jc ∩叨φJ予, ληc ∩叨ηd巾 十η&d; 氘9 ∩8木予
T.      F.      
3. n十D巾丨 2h ∩Ad 叼lη弋 }λ「卜, bηGβnm }λ「卜 λβ卜黒吊, ∩十dβ驷 叨∩d早吊 十βHφλ ∩λhηc予.
T.      F.      
4. P吊c》早n hcn七}q吊 予mζ小苄小 nhcn早n G虫 D黒 氘叼Hλη九c 讠叨dn 十n千&d }n十四G苄小 巾小.
T.      F.      
5. λ》s丨予 ∩hcn早n 小nm 丨小 - P卯予 φl 氘9 予》ηh 丨小. T.      h$.      
予驷Uc予 4
mφA吊》∩叨十cη驷 P十mφ卟∩苄小 H恳甲吊.
氘》黒 卯予 }卜 氘小丨小甲吊 Pφηc 氘9 予》wh ∩φd卜 十φ∩β丨予 讠qG苄小 β吊dλ, 叼》hcn七}q吊 }n&λJ卜
nd 氘驷丨早吊, λ驷黒吊 氘9 X黒早吊 ∩十叨dn十 φ&η予 叨9λ$予》∩十叨dn十 ∩予hhλ 氘》恳予 叨十cη驷 氘》黒叽吊卜
βD虫. P叽n十卜予 λ》禺》s H恳甲吊 }∩d叼d卜 λR, 予氘HH.
P十∩d8 四》岁小驷 氘c驷岔 卜卜》驷 儿木吊 氘c驷岔甲吊 λ}η予予驷.
H驷小.
叨\木$ φ&n nd λ》s cb巾 个禺β H驷 ∩四d予 Dβ驷 sc2予 P叽ndhd小驷「丨 βndhdλ . ndHU λ》s 巾小 ∩氘小φ予 氘9 ∩λb驷公弋 吊木小甲吊 P叽d}β λ》s 驷h》}小弋 氘9 Yβ四q小弋 予c\吒甲吊》氘9
叼∩甲吊》卜卜 氘》&}黒c叼 }n吊dφλ . nd「丨驷 ∩十叨ηηβ 个∩h 小nm 氘》禽》ηβφc P十d}R λ叨dηn早吊 讠q〈 β吊d卜.「q驷,




የአንድ ሰው አስተያየት በሌላው ላይ መገደድ የለበትም . የግል ትርጉሙ መቆየት አለባቸው .

አስፈላጊ ግቤት .
ግላዊ ውሳኔ ያስፈልጋል . አስፈላጊ የሆነ ግላዊነት የ ሀ
ከክርስቶስ ትዕዛዝ ጋር እኩል የሆነ ልምምድ ወይም አሰራር ያሉ እና በሁሉም ቦታ በሁሉም ቦታ እና በማንኛውም ጊዜ ለማክበር ይጠይቃል . ከዚያ በኋላ ጥያቄው አስፈላጊነት አስፈላጊ መሆኑን ለሌሎች ለመወሰን ፈቃድ
የተሰጠው ይሆናል .
መግለጫ .
ግላዊ መግለጫ አንድ ትእዛዝ ሳይሆን ስለ ትምህርት የግል ትርጓሜ ነው .
ውጤታማነት .
ሂደቶች ወይም ልምዶች በግልፅ የታዘዙ ወይም በተከለከለበት ወይም የተከለከለ አንዳንድ ግልጽ የመጽሐፍ ቅዱስ ትዕዛዛት በሚፈጠርበት ጊዜ እንደሚፈቀድ ይቆጠራሉ .
ለምሳሌ።
በመጽሐፍ ቅዱስ ውስጥ ምሳሌዎች በአጠቃላይ የግለሰባዊ ወይም የክርስቲያኖች ስብስብ ያደርጋሉ
ከአለም አቀፍ ልምምድ ይልቅ በአንዱ ስፍራ ተጎድቷል . አንዳንድ ምሳሌዎች ከተዛመደ አንድ የተለየ ትምህርት ጋር ይቃላሉ .

ክርስቲያኖች በቃል ትርጉሞች ላይ የማይጣሩትን ቅዱሳን ጽሑፎችን ለመተርጎም የሚከተሉትን አሠራር መጠቀም አለባቸው-

a. ከሂደቱ ወይም ልምምድ ላይ የሚዛመዱትን ሁሉ ጥቅስ ይመርምሩ .
ለ . እምነቱ, አሰራር ወይም ልምምድ እንደተገለፀው ይወስኑ. ከሆነ, ከዚያ ሌሎች እምነት,
የአሰራር ሂደት, ወይም የተዛመደ ልምምድ አልተካተተም . ለምሳሌ, እግዚአብሔር ዓይነትትን ገል described ል
በመርከቡ ግንባታ ውስጥ ጥቅም ላይ የሚውሉ እንጨቶች . ስለዚህ, ሌሎች ሁሉም እንጨቶች አልተካተቱም . እግዚአብሔር ዝም አልልም . እሱ ልዩ ነበር .
ሐ . ስለ ጉዳዩ ምንም ነገር ካልተጠቀሰው, መጽሐፍ ቅዱስ ዝም ይላል ስለዚህ ምክንያታዊ እና ምክንያታዊ ነው
ኃላፊነት ያላቸው አማራጮች ይገኛሉ . ለምሳሌ, ጳውሎስ መጓዝ, መጓዝ ወይም ወደ መቄዶንያ መጓዝ ይችል ነበር . መጓዝ መር chose ል .
d. የተገለጹትን ነገር ከተስማሙ ወይም ከተብራራ ለማወቅ ምሳሌዎችን ይተንትኑ . i. ከፈለገ, ትዕዛዝ ግን መከተል ያለበት ምሳሌ አይደለም .
ii. ትእዛዝ ከሌላ ለማብራራት ወይም ከማብራራት ግለሰቦች ወይም ጉባኤዎች ሀ
ምሳሌ ከመከተል መራቅ ወይም መራቅ . ለምሳሌ በሰለሞን ቅኝ ግዛቱ ላይ መሰብሰብ .

e. ክርስቲያኖች በቃላት እና በትርጓሜዎቻቸው ላይ ጠብ ሊኖሩ አይችሉም .

f. ቅዱሳት መጻሕፍትን ለመተርጎም የሚያገለግሉ የማገሪያ ዘዴዎችን ግንዛቤ በመጠቀም የ 76 ክፍል ህብረትን በተመለከተ ለሚነሱ ጥያቄዎች መልስ መስጠት ይችላል . ለምሳሌ, የእንግሊዝኛ ቃል ጉብኝት




∩吊叼c 小nm P叨m 叨「9苄小》d四Dφ Pn》叼 冥驷n 叨\木$ φ&n 四d予 丨小. n「丨
ndHU $dη早予苄小》β》n∩n∩ . λ》s 巾小 驷叼η 氘9 Uηζ予 P叨}H 予c个驷 λβ黒d驷.


四m中d}
λ》s 丨∩c n十∩d8 ∩P予岁小驷 ∩小 ∩卜卜驷 ∩小 }卜 卜卜驷 hcn七}q吊 ∩四》岁小驷 2h 氘9 ∩十d}R ∩U木吊 氘9 四隋∩ζ巾∩吊 小nm 卜卜驷 hcn七}q吊 讠小巾〈 β∩∩λ . 氘叼Hλη九c 十9叼公λ . 巾小 叨小HH λd∩予. P「丨 丨∩c  ηλ十∩d8 驷h》}小弋 氘9 勺dd丨予 }d苄小 小ηz甲吊 十&φ黒d苄φλ 叼》∩儿木吊 dβ λβ∩卜驷.


m}电甲吊
1. n Penteco 》m吊nn ∩4λ ∩Ad 卜卜驷 hcn七}q吊 λ》s λη 氘9 λ氘驷c λ》s丨予 }d苄小 9苄小 ∩hcn早n 小nm.
T.      F.      
2. hcn七}9弋 $φG苄小 n吊叼ζ昂吊 Jc ∩叨φJ予, ληc ∩叨ηd巾 十η&d; 氘9 ∩8木予
T.      F.      
3. n十D巾丨 2h ∩Ad 叼lη弋 }λ「卜, bηGβnm }λ「卜 λβ卜黒吊, ∩十dβ驷 叨∩d早吊 十βHφλ ∩λhηc予.
T.      F.      
4. P吊c》早n hcn七}q吊 予mζ小苄小 nhcn早n G虫 D黒 氘叼Hλη九c 讠叨dn 十n千&d }n十四G苄小 巾小.
T.      F.      
5. λ》s丨予 ∩hcn早n 小nm 丨小 - P卯予 φl 氘9 予》ηh 丨小. T.      h$.      


予驷Uc予 5
D》、λ
λ》s 巾小 D》、λ》P叽}叨dh十小 驷》s》丨小?
a. λG巾 D》、d予 - 四古甲n, 四c吊n, 卜中n 氘9 r木》n.
b. 叨d小 λ&n n禺》.
c. 叨\木$ φ&n λc、驷「丨 λ&nn禺q吊.

D》、λ 氘叼Hλη九c ∩ⅣJ ληλ P叨m小 n巾小 ληλ Jc 十叨ηηβ P「丨 丨∩c 丨小,   dλη丨予 十φ∩β丨予 }d小 叨nφ氘予丨予 dλ∩巾 十φ∩β丨予 dd小 dλ∩巾 十φ∩β丨予 }φc∩
P巾小 勺mλ予. nd「丨驷, D》、λ PλP巾n λβD予, 卯予, φη6, 予》wh 氘9 bc∩予 - P勺m}予 h$} 叨nφ氘予丨予 - 小lη弋 小lη弋 氘小丨小.




ወንጌል ወንጌል ፅንሰ-ሀሳብ, ሥነ ምግባር ወይም መንፈሳዊ ፍልስፍና ስርዓት አይደለም
የእምነት, የንስሓ, የጥምቀት ጥምቀት, የኃጢያት, የኃጢያት, ስርየት, መንፈስ ቅዱስ እና የዘላለም ሕይወት .

እንግዲያው ኢየሱስ ኢየሱስ ሲነግሯቸው እንዲያስተምሩ ኢየሱስ ለሐዋርያቱ እንደሚጠብቃቸው ምሥራቹ ነው
"ወደ ዓለም ሁሉ ሂዱ ["] የወንጌሉን ስበኩ "(ማርቆስ 16 16). ጳውሎስ የሰበከው ክርስቶስ የተሰቀለውን ክርስቶስ ሲሰብክ '(1 ኛ ቆሮንቶስ 1).
ክርስቶስ በምድር ላይ የተቋቋመችው ቤተክርስቲያን በመሠረታዊነት, ሆን ተብሎ እና በሕገ-መንግስታዊ አንድ ነው .
በክርስቶስ እምነታቸውን የሚያምጡ ሁሉ ከንጎኑ ጋር በመነሣት ደግሞ ለወንጌል ታዛዥነት ሁሉ ያካተተ ነው .

የሁሉም ትውልድ ክርስቲያኖች በቋሚ ጥናት ውስጥ ያሉ አንዳንድ ትርጓሜዎች, አለመግባባቶች, አለመግባባቶች እና እምነቶች የተማሩትን አንዳንድ ሰዎች በእውቀታቸው እና ግንዛቤ እያደገ ሲሄድ, ስለ እግዚአብሔር ፈቃድ, ከዚህ በፊት የተማሯቸውን አንዳንድ ቀደምት እና እምነቶች መተው ችለዋል .
መሠረተ ትምህርቶች, ፍራፍሬዎች, ጨዋማ, እና ትርጓሜዎች በክርስቶስ ሞት, በመቃብር እና በትንሳኤ እንጂ እምነት እና ትምህርቶች ላይ ተጽዕኖ ያሳድራሉ .


ጥያቄዎች
1. ወንጌል
a.       የኢየሱስ እና የሐዋርያት ሥራ ትምህርቶች
b.       የኢየሱስ ቀጥተኛ ትዕዛዛት እና ተስፋዎች
c.       ኢየሱስ የሞተ, ተቀበረ እና ከመቃብር ተነስቷል
2. እምነት, ንስሐ, እና ለወንጌል ታዛዥነት እግዚአብሔር አንድ ወደ ክርስቶስ እንዲገባ ያስችለዋል . T. ___ F. ___
3. ክርስቶስ በምድር ላይ የተቋቋመችው ቤተክርስቲያን የሕዝብ ብዛት ሳይሆን የሰው አካል ነው ድርጅት ወይም ህንፃ .
T.      F.      
4. ክርስቲያኖች በቋሚ ጥናት ውስጥ ያሉ ክርስቲያኖች በእውቀታቸው እና በመረዳት ችሎታ እና ጉልምስና ያድጋሉ
የቀደሙ ትምህርታቸውን, አስተያየቶችን እና አለመግባባቶችን መተው ውጤቱን የእግዚአብሔር ፈቃድ .

T.      F.      
5. በሌሎች ላይ የተገደዱት አስተያየቶች እና ትርጓሜዎች መከፋፈልን ያስከትላል እና አንድነት ይከላከላል . T.       ኤፍ .      


ትምህርት 6
ትምህርቶች እና ትምህርቶች .
ጳውሎስ በ 1 ጢሞቴዎስ 6: 2-4 "እነዚህን ነገሮች አስተምሯቸው" ብሎ ተናግሯል .




nλ驷λn予 JC P叽n四四 四n十四C, 氘巾 n内&甲吊, 驷》驷 丨∩C λβζ禺驷. "
nd「丨驷 木φC}予 驷ⅣG节》[四禺》] 氘9 氘》恳予 D黒 λ驷η} 四黒叼 氘》黒叽吊卜 }小岔卜
λ驷dh ∩λ}小 叨Ⅳφb予丨予 λβD予. 予驷UC早予苄小 (λn十驷Uc甲吊) hCn七}q吊 ∩λ驷dh H》s 十φ∩β丨予 四叼咒予 P叽吊卜予 氘》恳予 氘》黒「丨 ληGG.
m〈 予驷UC予 - D黒 λ驷dη弋丨予 P叽叨G 予驷UC予.
P∩dβ 十叨λη竿吊, 咒四叼儿甲吊, 咒四叼儿甲吊], P∩dβ 十叨λη竿吊] d叽小叨卜 巾甲吊 ∩mηφ 叨}H λd∩苄小
hCn早n 氘》黒十四ζ小 P十四ζ小 卜卜 Pλ驷dh 叨λ氘h予 小四氵9 氘小丨十岁 予驷UC早吊 ∩叽巾四苄小 小四氵9 P叽中D卟予》 氘》&∩丨H∩ 讠}∩ζ小巾 β吊dλ . " (七早 1: 9)
七早 2 1-10 - "氘9》十, 七早 ns驷\ 予驷UC予 JC P叽n四四小》四n十四C λd∩予." [nH} ∩Ad 七早 七早 驷》讠}n十驷ζ小 氘》黒叽吊λ βHζHGλ .

λn十驷公苄小 - 咒四叼儿甲吊.
Revarian λ》&n丨予, λ氘驷公吊卜, Record P十n∩ζ, hηC,
Gn》P叨叼H予 ∩λCβ, 吼φ,
&λ个 ∩氘驷丨予 氘9 ∩$φC 驷\φ予,
29 叨\9予, 予b叼Ⅳ予,

λn十驷公苄小 - λH小》予 n早吊.
Parent ∩叽q〈∩予 叨》∩s λhηc予 β卜CU, ∩∩Ul 小nm, The 木吒十昂吊, 木吒十昂吊,
Of η卜 PDβ》m竺 巾n「q λβm驷 - dη卜 Dβ》m竺. Pressely 叨λη驷 P「丨小》四n十四C.
The 小99咒节 n早吊 ∩木予苄小》氘9 λ忿予苄小》氘》&D&, Gη苄小》P叽∩卜 氘9 》RU, 隋ηζ予 }d苄小, ∩ⅣG P十m叨&, ∩几予 小nm d叨nG予, 黒叼, m〈, m〈 氘9 d∩木予苄小 n8λβ驷 d∩木予苄小 nq〈驷.「》η木 P叽}黒C巾小》丨∩C λ小sC个.

Dm予 D》黒吊 Gη苄小》P叽∩卜, λn十φr吊 氘》&「卜 }∩ζ小杰苄小, λCλ} β卜卜, λCλ} β卜卜, 驷η儿 β卜卜
叨λη驷 ⅣG甲吊, 氘9 ∩予驷UC小吊卜 》Rλ λ虫四吊卜》, h∩C, 几9四 》叼叼C驷 β卜卜 nd 氘岁 P叽9∩C h幺 丨∩C λdd驷9 n勺mλ予 JC 四$ζs λβ予λ驷.


∩c吊 ∩卜卜驷 丨∩C 小nm d卜予 飞早予苄小 氘》&∩卜 λn十驷公苄小, 氘∩h甲》nd λ禺d吊》氘》禺β巾Cφ 氘9 卟卜 ∩卟卜 氘驷丨予 氘》&qG苄小 d四sζ叼 β卯h〈.

A小木n "∩l}甲吊 卜卜 P氘叼Hλη九C n驷 氘》禺β巾卟" n禺C予 ∩小吊 }d小 卜卜 PGη苄小》飞小 卜卜 hηC 氘》禺d小 卜卜, λ四昂吊 9苄小, ∩D》s卯吊 ∩叨「9苄小 dβ λhηc予 Pη黒d苄小 9苄小. βλ虫》驷




በመልካም አገልግሎት የሚጠቀሙት አማኞች እና የተወደዱ ሰዎች ሁሉን ማገልገል አለባቸው . እነዚህን ነገሮች ያስተምሩ እና አበረታታቸው . " (1 ጢሞቴዎስ 6: 1-3)
ክርስቲያናዊ ነገሮች የእግዚአብሔር ስም እንዳይሳደብ የአምላክን ተፈጥሮ ማሳየት አለባቸው . ይህ መሠረታዊ ሥርዓት ከአሠሪዎች ጋር እና በሥልጣን ላላቸው ሌሎች ግንኙነቶች ላይ ይሠራል .
ወደ ክፋት የሚመራ ውስጣዊ ትምህርት .
ጳውሎስ ቀደም ሲል ጳውሎስ ቀደም ሲል ከተናገረው ነገር ሁሉ የሚገልጽ ሁሉ ፍርሀት ነው . ይህ ሰው ሁል ጊዜ ችግርን ያስከትላል . እነዚህ ሰዎች ሁል ጊዜ ችግርን ያስከትላሉ . እነዚህ ሰዎች ሁል ጊዜ የተበላሹ ናቸው .
አእምሯቸው ግን በእውነት ላይ ተስፋ ያደረጉ ሲሆን ለአምላካቸው ተስፋዎች ናቸው . ለእነሱ የአምልኮት ትዕይንቶች ናቸው ሀብታም ለመሆን ብቻ. አንዳንድ ሰዎች ትምህርታችንን ሊጋቧቸው ይችላል, ግን እነዚህ ትምህርቶች የጌታ    ኢየሱስ ክርስቶስ ጥሩ ትምህርቶች ናቸው . እነዚህ ትምህርቶች አምላካዊ ሕይወት ያበረታታሉ . " (1 ጢሞቴዎስ 6: 3-5)



1 ኛ ጢሞቴዎስ 1 8-11 ከኃጢአተኞች ጋር የሚቃረኑ ነገሮችን የሚቃወሙ, "ማንም ሰው" ኃጢአተኞች, ህጉንና የማይታዘዙ, ይህም ህጉን በጽድቅ የማይጠቀም, አባቶቻቸውንና እናቶቻቸውን ነፍሰ ገዳዮች, ነፍሰ ጾምና
እናቶቻቸውን የሚለማመዱ ናቸውና ግብረ ሰዶማዊነት: - በአደራ የተሰጣችሁት ባረካቸው የእግዚአብሔር የባሪያኩ ወንጌል በሚመጣው የክብር ወንጌል ጋር በተያያዘ የባለቤቴና ውሸታሞች, ውሸተኞች, ውሸተኞች, ውሸታሞች እና   የትኛውም እምነት የሚጻረሩ ከሆነ .



2 የጴጥሮስ 2: 1- "ሐሰተኛ ነቢያት ሐሰተኛ አስተማሪዎች ናቸው;
በመካከላችሁ . እነዚህ ሐሰተኛ አስተማሪዎች የመካከላቸው (የአጋሪዎችዎ (የአጋሮች ክበብዎ, የእናንተ ህብረት ከሰውነት መናፈሻዎች ጋር [ራስን የመረጠው ትርጓሜ ከሌሎቹ ጋር አያስተካክለውም
ከአምላክ ጋር በመተባበር አንድ ፓርቲ ወይም ኑፋቄ ጌታውን የገዛቸውን እስከ መካድ ድረስ እስከ መጨረሻው ድረስ ነው .

ወደ ሮሜ ሰዎች 1: 18-21 እና ከቁጥር 28 እስከ 42- "እግዚአብሔር ዓለምን እንዲታወቅ ከሚያስችላቸው ሰዎች ሁሉ የተነሳ እግዚአብሔር ሰበብ ስለሆኑ በእግዚአብሔር withy ሉ በእግዚአብሔር ፊትና ክፋት ከሰማይ ነው . ...
እንደምናውቀው, የእግዚአብሔርን እውቀት አቆርጥ, እግዚአብሔርን ማቀነባበሪያን እንገነዘባለን . እነሱ ሐሜት, ክፋት እና ብልሹነት, አምላካዎች ሁሉ, አምላካዎች, ትዕቢተኞች, ትዕቢተኞች, ትዕቢተኞች, ትዕቢተኞች ናቸው, የማድረግ   መንገዶችን ይፈጽማሉ ክፋት, ወላጆቻቸውን ታዘዙ . እነሱ ግድየለሽ, እምነት የለሽ, ልበኞች እና ጨካኞች ናቸው,
እነዚህን ሁሉ የሚሠሩ ናቸው, እነዚህን ነገሮች የሚያደርጉ ብቻ ናቸው, እነሱም እነዚህን ነገሮች የሚያደርጉ ብቻ አይደሉም, ነገር ግን እነሱንም የሚለማመዱ ግን እነሱንም ይደግፋሉ .




ጥያቄዎች
1. ወንጌል ስለ መዳን ነው, የድምፅ ትምህርት ግንባታ እንዴት ተቀባይነት እንደሌለው ነው በእግዚአብሔር ፊት .
T.      f .     
2. እነዚያ አመለካከቶቻቸው እና ትርጓሜዎች መከተል እንዳለበት የሚያስተምሩ ሰዎች ህብረት የመከፋፈል ውጤት የሚያስከትሉ ክርክሮችን ያነሳሳል .
T.      f .     
3. ርኩስ, አፋጣኝ, አታላግ, አታላዮች, የአባቶቻቸውንና እናቶቻቸውን የሚመጡ,
ነፍሰ ገዳዮች, ሴሰኛ ሥነ ምግባር የጎደለው, ግብረ ሰዶማዊነትን የሚለማመዱ, ገዳዮች, ውሸተኞች, ውሸተኞች, ውሸተኞች እና ውሸተኞች ተግባራት ናቸው ከሚሉባቸው ትምህርቶች ጋር የሚቃረኑ ናቸው .
T.      f .     
4. የቤተክርስቲያናትን እረኞች, ሽማግሌዎች, ኡሲንቲንደ ሰዎች ጨምሮ ሐሰተኛ አስተማሪዎች ነገሮችን የሚያስተምሩ ናቸው ከእግዚአብሔር አትሥሩ .
T.      f .     
5. በቅንዓት በተሞሉ, በትዕቢት እና ክፋቶች በተሞላ, የእግዚአብሔር ቁጣ ነው . T.      f .     


ትምህርት 7
በወንጌልም እና በትምህርቱ ልዩነት .
የክርስቶስና የሐዋርያቱ ትምህርቶች የወንጌል አይደሉም ነገር ግን በመንፈስ አነሳሽነት ማብራሪያ የ
ወንጌል እና በክርስቶስ ውስጥ ያሉ ሰዎች ወደ እግዚአብሔር ተፈጥሮ, ማደግ እና ጎልተው የሚኖሩት ሰዎች የእሱ ናቸው ምሳሌ . ትምህርቶቻቸው በእውነቱ እውነታዎች ናቸው, ግን ተመስ inspired ዊዎች ናቸው
መደምደሚያዎች እና መገልገያዎች ሊወያዩባቸው የሚችሉ መግለጫዎች
በአንድ ሰው ዕውቀት እና በእውቀት ሊለያይ ይችላል . የግለሰቦች ትርጓሜዎች የግል እና በሌሎች ላይ አይቆዩም .

ምናልባት የሚከተለው ምሳሌ በእውነቱ እና በአስተያየት መካከል ያለውን ልዩነት ለማብራራት ይረዳል .
ሁለት ተሽከርካሪዎች በመገናኛው ላይ ይጓዛሉ . ከእያንዳንዱ ተሽከርካሪ በስተጀርባ ሁለት ምሥክሮች ነበሩ . ሀ, ከተሽከርካሪ በስተጀርባ ያለው ምሥክር, ብርሃኑ አረንጓዴ ነበር, ስለሆነም ተሽከርካሪውን ሮጡ
ብርሃን . ምስክሩ ቢ, ከኋላ ከኋላ ያለው ብርሃኑ በአሁኑ ጊዜ ተሽከርካሪው የትራፊክ መብራቱን ሮጦ ነበር .

እውነታዎች እና ትርጓሜዎች ወይም ግቦች ምንድ ናቸው?
እውነታው።
1. ሁለት ተሽከርካሪዎች ነበሩ .
2. አደጋ ነበር .
3. ሁለት ምሥክሮች ነበሩ .
4. የትራፊክ መብራት ነበር .




予C\吒甲吊 氘9 叼∩吊.
1. 驷nhC丨予 d十咒nCηl 十咒nCηl λζ》\恳 氘》&「》氘9 P予Gdh 叨ηG巾》氘》&&mC 十黒C\A d十咒nCηl 几 φβ 丨∩〈 d.
2. 驷nh〈 几 d十咒nCηl 几 d十咒nCηl 几 λζ》\恳 氘》&「》}驷9卜 氘9 P予Gdh 叨ηG巾》}叨丨风A d十咒nCηl U
氘驷丨小苄小》氘9 λη∩几}苄小》∩叨黒驷黒驷 予hhA 丨∩C 氘9驷 nH} 氘》黒H} λβ&A个驷
讠∩d\ P叽吊A 叨黒驷黒叽}, P氘丨巾 予C\吒 氘9 叼∩早予苄小 λn&d2 9苄小.

四m中d}.
ndG巾 氘小丨小甲吊 驷》驷 hChC Pd驷. 叨叼d风甲予苄小 氘9 叼d弋丨早予苄小 }卜 λ四G泓吊.
a. λ》& nu十予 丨小 氘9 儿d岁小 黒叼卯 予hhA 丨小.
b. 卜d巾驷 予hhA 9苄小 - P予Gdh 叨ηG予 ∩卜d巾驷 ∩mA λζ》\恳 丨∩C.
c. 四》驷 予hhA驷 λβ黒d驷. ηCY卜 λA十WG驷.

G氘β 21: 8 》n木驷 λ予叨A巾; d叽&G小9 d四}驷卜 巾甲吊: mφ昂吊驷 卜卜 ∩氘η予9 ∩& and mλ予
βqG卜; βu驷 卜d十岁小 卯予 丨小. βu λ白》his 予 P十巾m小 叨叼d风 d予C\吒 ∩小 dd叨qC β叨ndA. 叼》

小咒小驷 四》丨小? λ》& 卯氵丨予 ηA十∩d8 小咒予 Dβ驷 P小咒予 A驷驷S P叽}黒C叼? 丨$巾 ∩禺β 四》丨小?  ∩A∩ 小nm P叽∩SA 儿d小》P叽∩SA 巾小? n巾岁甲吊 氘丨四》9苄小? n∩dn巾 Dβ驷 n儿d小 巾小 JC P sexual 小 叼》乍丨予 n儿d 巾小 JC P8小 叼》乍丨予 P}H小 巾小 H卟予 P叽&\驷?


小咒小驷, 丨$巾 ∩禺β 氘9 H丨岁 叨叼d风小 P∩d8小》P∩d8 叨\木$ λβdφn驷. 丨∩C 叼》卜卜驷 巾小 nd     四》丨予, 丨$巾 ∩禺r吊, 丨$巾 ∩禺r吊9 n巾昂吊驷 叨n千&A》P叽n十A 卜卜. C吒 1 32 "驷》驷 氘》禽》氘》&u }卜 丨∩C吊》P叽}n十φ小虫 几}小虫, 氘》黒丨Hu }卜予》P\Sφ λDmm叨小 丨∩C 几}小虫 Pφm卜 η予 9苄小, [叼lh 木C巾》] 氘丨Hu》丨∩C吊 P叽}黒C个 η予 ηβ「》氘丨Hu》丨∩C吊 P叽d四叨& 叼》氘丨巾》驷 β黒叼千卜."



λdu驷 Aη》}小中A 氘C巾驷 P巾甲吊 λn十}P早吊 驷》驷 β卜》驷》∩予hhA β&CS 丨∩C. 巾小 ∩氘叼Hλη九C λn十}P予 氘9
予C\吒小 dβ P十叨Wζ十 nλ驷dh JC 氘9 nA忿节 JC uηζ予 氘}黒ζ∩ 四》氘》黒「丨 叨D巾》λβ吊A驷. 巾小 P儿d小》氘C驷岔 讠&CS∩予 β吊dA, 叼》氘叼Hλη九C n氘C巾 JC uηζ予 }d苄小》巾甲吊 βDn9A.

βu 叨l Dβ驷 ∩dⅣAm》巾小 叨「卜》d叨十小 dφ小 氘》&Dm小 ∩十dβ ∩m驷 n∩S D》§A 丨小.

D》飞A 氘小丨予 nd「丨, } 四d予 丨小. hCn早n 氘》黒 四∩ζ小予 叨nφ氘予丨予 氘9 n
P木φC}予 予驷uC早吊 ∩叨》&n λ丨η咒丨予 氘小丨予 9苄小, ∩卜d巾 叨ηnA }d小 AR丨予 ∩叽φm卜予 λ驷n予 丨mη βηGGA.




PD》飞A 叨A氘h予 λ》s 巾小 P叽φ∩d小 Dβ驷 P叽φ∩d∩予 PD》飞A H∩∩ 丨小. ndHU,
∩λ》黒岁小 P氘小丨予 氘驷丨予 (hCn早n 飞小 丨小) ∩》n木 氘9 ∩十88十 氘9 ∩十丨w小 氘9 ∩λ》& sC2予 (D黒 hCn早n 卯予 m驷φ予) Pλ》s丨予 叨wζ予 丨小.
"P木φC}巾 予驷UC早吊 氘》黒 D》飞A λβ黒卜驷, 叼》D》飞A ηβ「》, 叼》[∩叨》&n λ丨η咒丨予], ∩D》飞A dβ P十叨wζ十 予C\吒甲吊9 λ》s驷小甲吊.
Pλb驷公弋 四丨中虫} 氘9 λb驷C》叨HCJ予, 木φC}予 予驷UC早吊 [小ββ予] 氘》&q〈 氘9 d叨D}P予
β&φsd苄φA. ∩hCn早n 小nm }卜予》}sJ苄φA, 叼》氘}》禺》& 巾小 氘》黒 G巾 AR AR 氘s∩予 }黒CJA.

Commaris 予驷UC早吊》∩十叨dn十 AR丨早吊 λ》禺》s 2h ∩ληζ予 dβ 个禺予 讠}nn予卜 β吊d卜 丨∩C 叼》βU》 P四n十四C 吊木小, P四n十四C 吊木小 P叨qC 小几予 丨小 η木 叨∩叨予 ληH氵 nU十予 丨小.
Pλ&n n禺》叨\木$ φ&η》\木E吊 Pλ》s丨予 叨wζ予 讠「卜 λβ吊卜驷. hCn早n ∩氘丨巾 小nm 丨小
十∩dm. 叨Aη卟 h9, D》飞A, Pλ》s丨予 叨wζ予 丨小. nλ儿hη》黒C η驷nA 十n十ηhdA.



m}电甲吊
1. PhCn早n nφd咒丨予, PλP巾n P勺m}予 叨nφ氘予, P十ζJ∩m 氘小丨小 丨小. T. ___ F. ___
2. P木φC}予 予驷UC早吊 氘小丨小甲吊 9苄小, 叼》∩叨》&n λ丨η咒丨予 P十9幺 丨∩C吊 λβ黒卜驷 叨黒驷黒叽}甲吊 氘9 叼∩吊 JC 讠D}R∩予 氘9 讠十ζ个卟 P叽吊卜 叨叼d风甲吊.
T.      F.      
3. Pφmd小 P勺mλ予 A驷驷s ∩Hdd四弋 卯予 丨小. T. ___ F. ___
4. Pn十hCn七}》叨l甲吊 λn十}P予 丁n十C吊, 巾∩n甲吊, 咒四叼儿甲吊, ηU卜 Dβ驷 Cb巾 讠中丨 AAη予 λβ黒卜驷 十&小小氵 卜z小.
T.      F.      
5. PhCn早n D》飞A PλP巾n 卯予, PφηC 氘9 予》ηh, λ》s 讠「》P叽吊A 氘小丨小 丨小
P十φ∩卜予 Dβ驷 P十ndnd苄小 P木φC}予 予驷UC早吊 Cb巾 叨n∩∩C 氘9 讠D}R∩苄小 P叽吊卜 ∩叨》&n λ丨η咒丨予 P十十ζη卟 予C\吒甲吊 9苄小.
T.      h$.      


予驷UC予 8.
予b叼n予.
叨予予A, 驷λζ予, 驷λζ予, 驷Uζ予, 驷Uζ予, 予b叼n予, 予b叼n予 叼》叨禺》P叨禺》叨》∩s 丨小. 木φC}予 ∩叨》&n λ丨η咒丨予 P十9幺 巾甲吊 '




ምሥራቹን "ለዓለም ሁሉ" ምሥራቹን ሲያወጁ ለአምላክ መኖሪያ ቤቱን የሚኖርበት መንገድ ነው . ክርስቲያኖች ከወንጌላዊነት ውጭ ሆነው አያቆሙም .
TATHATATHATHITHAN "ማንኛውንም እውነት እንዲሰጥ ማንም አይጠይቅም .
የግል ወይም የግል አስተያየቶች ለችግሮች በግልጽ ይገለጻ, ግን ህብረትን በጭራሽ አይፈቅድም .
The ላልተወሰነበት ኢየሱስ ክርስቶስ ነው, ኢየሱስ ለእሱ ለወንጌሉ መታዘዝ እና ሞቱ, ቀብራዊ እና ትንሳኤው - እስከ ሞት ድረስ በማመን እምነት የሚጣልበት ነው .
ክርስቲያኖች ስለ ብዙ ነገሮች ሊለያዩ እና አሁንም አንድ ሊሆኑ ይችላሉ .
በክርስቶስ ውስጥ አንድ ሰው ክርስቶስን ሲተው, በእርሱም መታመንን ሲቆም . እሱ ከእንግዲህ ከክርስቶስ ጋር ህብረት አይኖርም . የግል አስተያየት የሚጠይቁ ለመፈለግ የኅብረት ፈተና መተንፈሻ ግጭት እና ክፍፍል ያስከትላል .
አስተያየታቸውን (ቶች) አስተያየታቸውን በመግለጽ, ባለማወቅ ወይም ሆን ብለው, ስለሚለያዩባቸው ሰዎች ሐቀኝነት እና ታማኝነት በተመለከተ ጥርጣሬ ያላቸው ይመስላል . እንደ "የእኔ እምነት በቀጥታ ከመጽሐፍ ቅዱስ" ወይም
'መጽሐፍ ቅዱስ' የሌላውን ሰው አስተያየት የሚያመለክተው ከመጽሐፍ ቅዱስ 'ወይም' መጽሐፍ ቅዱስ '' መጽሐፍ
ቅዱስ 'የሚገልጽ ነው . የእነሱን አስተያየት እንደ "ቅዱስ ጽሑፋዊ 'እና የወንድማቸው ያልሆነውን አስተያየት   ይሰማቸዋል . እነዚህ መግለጫዎች ወንድማቸው እንዳያውቅ መንፈሳዊ ወይም ሐሰተኛ አስተማሪ ነው . እሱ
ከሚያስከትለው መጥፎ ነገር ጋር ተመጣጣኝ ነው . ይህ መሆን የለበትም . የአምላክን ፍቅር አያሳይም . ሁሉም
በክርስቶስ ውስጥ ያሉት ሁሉ አገልጋዮቹና ካህናቱ ናቸው . በአእምሮ, በእውቀት, በማስተዋወቂያ ወይም ከህክምና ችሎታ የተነሳ ከሌላው አንዱ ከሌላው የበለጠ አስፈላጊ የለም . ወንድሞች ሰላምታ ማሸነፍ አለባቸው .




ጥያቄዎች
6. የክርስቶስ ስቅለሽነት, የኢየሱስ የኃጢያት መስዋእት, የተረጋገጠ እውነታ ነው . T. ___ F. ___
7. የሐዋርያት ትምህርቶች እውነታዎች ናቸው, ግን በመንፈስ አነሳሽነት የተጻፉ ነገሮች አይደሉም መደምደሚያዎች እና ግቦች ጋር ሊወያዩበት እና ሊተረጉሙ የሚችሉ መግለጫዎች .
T.      F.      
8. የቀጠለው የኃጢአት ልምምድ በዘላለማዊ ሞት ነው . T. ___ F. ___
9. የቤተክርስቲያን መሪዎች አስተያየት ፓስተሮች, ሰባኪዎች, ሽማግሌዎች, ካህኑ ወይም ርዕሰ ሊቃነ ጳጳሳት አይደሉም ተፈታታኝ ሁኔታ .
T.      F.      
10. የክርስቶስ ወንጌል የኢየሱስ ሞት, የቀብር እና ትንሳኤ, አንድ ሊሆን የሚችል እውነታ ነው
የተቀበሉት ወይም የተከለከላቸው የሐዋርያት ትምህርቶች ርዕሰ መከባበር እና ሊወያዩባቸው የሚችሉ በመንፈስ አነሳሽነት የተተረጎሙ ትርጓሜዎች ናቸው .
T.      F.      






ትምህርት 9
በክርስቶስ እና እርስ በእርሱ አብሮ ህብረት .
እኔ ደግሞ የተቀበልሁትን እንደ አስቀድሜ አሳልፌ ሰጠኋችሁ; ክርስቶስ ስለ ኃጢአታችን ሞተ በቅዱሳት መጻሕፍት ውስጥ ተቀበረ, በሦስተኛው ቀን እንደተነሳ ተቀበረበረ
በቅዱሳት መጻሕፍት መሠረት

በ sten ንጠቆስጤ ቀን "ቃሉ የተቀበሉት ሰዎች ተጠምቀዋል . በሐዋርያቱም ላይ ሦስት ሺህ ያህል ምልክቶች ነበሩበት . እናም ያመኑት ሁሉ አብረው ነበሩ; ሁሉም ነገር አንድ የጋራ ነበሩ ." (ሥራ 2: 41-44)




ኢየሱስ የእግዚአብሔር ልጅ እንደመሆኑ መጠን የመሲሑ ክርስቶስ, ክርስቶስ, ስለ ሞት የተጠመቁ ሰዎች ክርስቶስ
ከኃጢአታቸው ሲነጻ በክርስቶስ ሞት ተጠመቁ . ስለዚህ ከክርስቶስ ጋር አንድ ሆነዋል እናም ማንኛውም መልእክቶች
ከተጻፉ በፊት በሐዋርያት ትምህርቶች ሐዋርያት ሥራ ቀጥለዋል . የሐዋርያቱ መሠረተ ትምህርት, ትምህርት, የምሥራቹ    እና ትንሣኤ በምሥራቹ እውነታዎች ላይ ምንም ነገር አልጨመረም የክርስቶስ ሞትና ትንሣኤ አልጨመረም . በመንፈስ   አነሳሽነት የተጻፉ ትምህርቶቻቸው በአጠቃላይ እና በተወሰኑ ቃላት ነበሩ . ስለሆነም የሐዋርያት ትምህርቶች ክርስቲያኖችን ለክርስቶስ እንዴት እንደሚኖሩ, እንዲያድጉ እና ወደ እግዚአብሔር አምሳያ እንደሚበቅሉ አስተምሯቸዋል . ለምሳሌ,
ፍቅር, መሐሪ, ታጋሽ, ደግ, እውነተኛ, ትክክለኛ, እና ሌሎች .


"... ቅዱስ እና ያለእርስዎ ለማቅረብ በሥጋው አካል በኩል በማስታገስ ተቆልፈዋል
በእምነት ጸንተው እንደ ሆነ: በፊቱ የማይሻለውና በፊቱ የማይሰጥህ ከሆነ: ከሆነም ከወንጌል ተስፋ አትቁረጡ . (ቆላስይስ

1:22-23).
በክርስቶስ ክብር እንደ ተወለደ ሁላችንም እንደ ተወለደ እኛም እንደ እኛ አዲስነት እንዳንመገን አታውቁምን? እኛም እንደ እርሱ ከእርሱ ጋር በመሆን ከእሱ ጋር እንደ ተወለድነው, እንደ "ሞት ከእሱ ጋር እንደ ተወለደ እንጀምር ." (ሮም 6: 3-5)



ከማያምኑ ሰዎች ጋር በማይመች አካሄድ አትጠመዱ. ከዓመፅ ጋር ምን ሽርክና አለው? (2 ቆሮንቶስ 6:14)

በጨለማ የምንመላለስ ከሆነ እኛ አብረን እንተኛለን . እኛ በብርሃን ውስጥ እንደሆንን እንኑር . ኃጢአታችንን ብንናዘዝ, እኛን ይቅር የምንል ከሆነ, እርሱም ለእኛ ታማኝ ነው .




勺mλ小吊> 氖9 n9叨白 卜卜 d四禺>. 勺mλ予 λAWG>驷 η>A 小咒小驷 氖9黒c∩φd> 中卜驷 ∩氖岁 小nm Pd驷. (1 r木>n 1: 6-10)
"[Phcn早n]] 8木予 d氖丨c巾 η予 λβ黒d驷. 黒叼卯驷 氖9>十 卜卜 ∩氖z9 ∩小nm吊卜 氖>黒「岁吊卜 λ>s 巾小 λ>s「卜, ∩9d驷 小nm 卜卜驷 λ四昂吊 氖>&「卜 氖z 黒叼卯 氖8Aβ 丨∩c. (r木>n

17:20-21).
∩四古甲n 7: 1 黒φ 叨H卟c D>s卟> 卜卜 叨$ζ& λβ黒d驷. ndHU λ>s 巾小 P十D巾丨 }A「丨 予驷Uc予 dA「卜 叨叨l}甲吊> ∩叨十cη驷 AR丨早吊 P十丨η λ>s> 巾小 d四η十予 &中黒岁 ηA「丨 ∩ηcY> 氖P鹄黒 丨小?   ηA「丨 Phcn早n 黒驷 四>8∩ζφd予 P叽吊d小 氖>恳予 丨小? 木φc}小 r木>n ∩ηcY> 氖>黒「丨 氖岁 nηcY> n氖驷丨予 Jc P叽n四四 n勺mλ予 Jc P叽n四四 n「>> 氖cn ∩cη吊> 氖>qGd>.



λ>s丨予 λ>s丨予 P叽}叨m小 hcn早n η予 丨小. 氖c巾 P驷ⅣG节 丨小. ∩λP巾n hcn早n ∩mA λP巾n ηA「丨 ∩φc D黒 λη P叽叨m Pd驷! λ>黒岁小 "nhcn早n Jc λ>s丨予 nhcn早n Jc λ>s丨予" 讠「> λ>s丨予 }d小 巾小 ∩hcn早n 小nm 丨小.
"四>驷 λ驷dh> 氖D禺d卜" βdA, D>s卟> [m∩虫, $φc] 小咒小驷 丨小. (1 r木>n 4:20).
λP巾n D黒 驷sc P叨驷m予 9d四 βU 丨∩c- }d 勺mλ予 巾甲吊,
Profem 勺mλ予> n巾小 丨9 d四小ζs P勺m}予 h$} To n勺mλ小吊> Jc 叨卯予 n氖c巾 Jc βφ叨mA;
λ>s 巾小 ∩勺mλ予 讠卯予, ∩勺m}予, ∩驷sc驷「丨 ∩予氖HH 丨9丨予 }d小 λ&n 叨>&η弋 $mζ小予> ∩四nD∩s, P氖叼Hλη九c PD>飞A &中s, P叽}∩ζ小小 氖9 叨Aη驷 ⅣG甲吊> ∩四n9D> dβ 丨小.






m}电甲吊
1. P叨§叨l}甲节 hcn七}q吊 ∩ληζ予 小nm 丨∩〈 驷h>}巾驷
a.      卜卜驷 λβ卜黒吊 丨∩〈
b.      卜卜驷 nλ>s U∩c U∩c 丨∩〈
c.      hcn早n 氖9 卜卜驷 丨∩c ∩JG 丨∩〈
2. 3,000 甲节 ∩sηφ P十}卜予 ∩ Pat >m吊nn bd予 φ&n 丨小 氖丨巾 n「卜
a.       ∩λP〈η儿驷 φζ
b.       d卟n λ叼 小四氵 丨∩c
c.       dhcn早n 氖9 d予驷Uc早节 小四氵「q βφmdA




3. hcn七}q吊 nhcn早nJc λ>s「丨φA
a.       λP巾n hcn早n, P氖叼Hλη九c A竺 叨「卜> 讠∩丨H∩
b.       9叨θ岁 λβD予 讠q〈
c.       P叨中ηc ⅣG苄小> ∩叨n十A ∩叨卯巾 小nm
4. n氖叼Hλη九cJc 氖9 ∩hcn早n P叽叨〈 巾甲吊 dhcn早n 氖9 d予驷Uc早节 小四氵丨予 }n&AJ苄φA T. ___ F. ___
5. λ>s 巾小 氖叼Hλη九c> 叨小黒s 氖9 ∩hcn早n 小nm }卜予> 卜卜 叨小黒s λβ吊A驷 T. ___ h$. ___


予驷Uc予 10.
nhcn早n Jc 氖>黒∩9 十∩9氵杰A.
卜卜驷 P巾小 A忿吊 ∩勺mλ予 吊叼c 氖>黒叽巾中R9 P氖叼Hλη九c驷 hηc 氖>黒叽巾中R9 ∩氖叼Hλη九c 氖>黒 ⅣG小 β8s中卜. (C驷 3: 23-24).


卜d吊>驷 ∩hcn早n 黒驷 ∩β丨9小 卜d吊>驷 λ>s 9β丨予 P勺mλ予 n吒予 十Jcm∩9A. 冥驷n d&十9 叨&8四苄小 }d>> 吊叼c ∩叨&十> 驷h>}予 ∩氖叼Hλη九c 氖&十9d卜. (}b吊η 1: 13-15)





nη9咒 λ>&予 予>咒 ∩出d 氖>&U 讠A \ wrote A: - "P氖丨HU 丨∩C吊 叨吼ζ咒 卯予 丨小. λ卜> 叼> 氖cn甲 丨∩〈 n勺mλ予 λcφ9 P氖叼Hλη九c ∩l}甲吊「丨φA; $6甲吊 D黒 φsn9 β叨G卜;
叨吼ζ咒, PHdd驷 λβD予. P勺mλ予 黒叨DH 卯予 丨小9; P氖叼Hλη九c P8J nm小 叼> ∩飞小吊> ∩λP巾n hcn早n PHdd驷 λβD予 丨小. (C驷 6: 21-23)
λ>s hcn七}> d&十9 讠巾m 氖9 Pφs卯 勺mλ小苄小 D黒φs卯 λβD小苄小 叨叨dn 氖9 ∩出d dβ nλ驷dh Jc 四n小ζφ d叽&A个予 驷昂早吊 驷> 氖c驷岔 βDn禺A? 氖叼Hλη九c >n, PληA φm予, λ>禺>s P∩>Hη   φm予, Dβ驷 叨m叨φ βmβ中A? 叨\木$ φ&n P叨AA 四虫虫驷 氖c驷岔 P叽Dns∩予 巾小 λ>s 巾小
∩叽∩氵 hcn七}>9 λ>s 巾小 ∩叽小ζφ∩予9 nhcn早nJc 氖>黒∩9 λ>s η黒ζ∩ ∩出d dλn∩几小 Phcn七}q吊 个∩h 氖>&n十卜9 dhcn七}q吊 个∩h P叽n十d小 丨小>?

P四nζn几} X黒予 λ>s 巾小 Pλ叨白> 卜Z小 ∩四Dφ 氖9 nλ驷dh Jc P小ζφ 氖9 n氖叼Hλη九cJc 小ζ虫. 叼> 驷昂予 η予小> ∩虫 λβ黒d驷, ∩λ叨dηn予, ∩Aη, λ氖驷C 氖9 小nm弋 P叨「> d小m 讠qc β∩∩A. βφc    P四d予 $dη小苄小> 四n十9∩s 氖9 四n小ζh P叽&A个予 D黒丨∩〈∩予 (早吊) 叨A巾小 叨丨J∩c λd∩苄小.
氖叼Hλη九c 氖9 巾小. ∩卜中n 15 11-32 小nm PλGη乍 A竺 驷η儿 βU>> X黒予 P叽}ηGG β叨ndA. 氖叼Hλη九c 卜A 2h d>n木 氖9 d四n小∩n h$予 丨小.「q驷, ∩hcn早n 小nm 氖>黒「卜 P叽9∩〈 卜卜  hcn早n βφc 几卜>驷 βφc ∩叽卜 卜卜 βU 氖小丨予 λβ黒d驷.




∩H叨9予 H叨> P氖叼Hλη九C A忿吊 P勺mλ予 吊叼C 丨∩G苄小. P氖nGhA A忿吊, PHC 氖咒φs驷s驷 λ驷dh hCn早n>, 叨讠U> d四驷m予 叨ζm, ∩HU驷 ∩氖巾 dβ HD予C }叨α 丨∩C
∩λm∩η }卜 PλλHη> mid 予 λ驷dn丨予 ∩四驷dh 叨>&η弋 驷>HC 叨&8驷 n氖巾 JC P中A n禺> 叼>乍丨小苄小> 叨mn. 丨∩C 叼> ∩WG小苄小 2h 卜卜, ∩
P木巾予 λ四Ah予 mx予苄小> 四$ζn9 D黒 β内φ 十叨d巾; 黒叼卯驷 ∩十88十 Aη D黒 β内φ 十叨d巾; 氖叼Hλη九C驷.

n氖叼Hλη鹄C Aη ∩出d λ>s 巾小, λ驷dh ∩卜d巾驷 dβ 勺mλ予 P叽WG小 巾小 驷η儿 丨小 巾小 勺mλ巾> d叨咒&> 讠卯hC 讠}小φ, 讠∩sA. 叨冶
丨nR 9小> P禺弋予> Aη P禺弋予> Aη, 小nm弋 四>丨巾> ∩木H> 十卯A早 丨∩C
λ叨dηn予 "∩飞小 勺mλ予 WC予d卜." 十叨AA >n木 ∩∩ . 氖叼Hλη九C βφC η木小A.

恳四n nA小木n ∩λ>& 叽nr9小}> 个H小 dβ P十∩9咒 十\禺氵 丨∩C
吊dnβn 几十hCn七}> (吊dnβn 4 14). ∩出d驷 A小木n P十9∩ζ小 ∩λ卜卜 9d驷 9d驷 $φC 氖>禺d小 "恳四n,
予十φA [十∩d咒杰A. 十D小 "(2 m卯古甲n 4 10). 叨\木$ φ&n 恳四n P叨吼ζ咒小> 叨>&η弋 卜z小 8m ηdA.

P巾四C} P「丨小 λn四十岁小 (λn四十岁) n驷 Simon >「β, P巾四C} n驷 Simon >驷 P氖叼Hλη九C>
nm小 d叨叼H予 卯nζ . 名mcn 勺mλ十岁小> sC2巾> 氖>&∩A\ ∩∩ζ小小驷 ∩丨∩ζ∩予 2h λnζs杰A;
"AηU ∩氖叼Hλη九C d予 }∩咒小 丨∩C λβ黒d驷9, ndHU AηU ∩氖叼Hλη九C d予 予hhA λβ黒d驷9,
nd「丨驷 PA∩吊> $dη予 βφC 氖>&卜, ∩叨GG 氖9 ∩9叨白 氖nG予 氖>禺dU D黒 氖叼Hλη九C 8Aβ ." n驷 Simon >驷 叨AA. P十9∩C笏小 丨∩C 氖>禺β黒Cnη氵 D黒 氖叼Hλη九C D黒 氖叼Hλη九C 8Aβ λd. (ⅣG  8: 20-24)


∩ 1 吊c>早n 5 小nm λ>s hCn七}> D>s驷 ∩ sexually 小 ηA叼9 卜z小 小nm nd叽η&d小 hCn七}> D>s驷 λ9丨η驷
∩λζ四小}> λλHη 氖>禽 P小∩巾 9苄小. A小木n d吊c>早n 黒φ叨H卟C早吊 巾βm>> 氖>&}s9苄小 丨∩G苄小 叨>&巾驷 [丨$巾] 氖>&s卜 勺mλ巾> β∩丨H∩A.

勺mλ予 ∩小nm岁小 巾小 氖>黒叽§驷C 氖9 氖>黒 ∩>Hη Dβ驷 氖>黒 氖小φ9 }卜 P叼A 黒n小> P叨η巾卜 P叨η巾卜予 ληd弋 sC2予 讠「> β吊dA.
∩ 2 岁 吊c>早n 驷bG$ 2 虫mC 6-9 A小木n >n木 P∩∩d予 hCn七}> d巾βm> P巾m小 巾βm> ληn∩ 丨∩C
∩吊c>早n hCn七}q吊 十φ∩β丨予 氖>黒儿d小 十巾驷早予 λ}小φ驷, "∩氖C巾 dβ Pφm予 φm予 ∩ η卜甲吊 d氖巾 ∩虫 9苄小. βA虫>驷 βφC 四d予 氖9 四\99予 βqCη甲小A
n叨m> ∩dβ ∩木H> λβφm驷. ndHU d氖巾 }dU> $φC 氖>黒∩9 氖>s小ζJ叼m 氖d驷9吊出d卜. "

>n木 P∩∩> φdA d小m λβ黒d驷. 氖巾 λ>s 巾小 n叼A 黒n小 nλ驷dh JC 叨>&η弋 叼>乍丨予 氖>&叨Wζ予 P叽∩A\ λ>s AR d小m 丨小.
A小木n "λ驷dη弋 P「丨 sorrow H> D黒 叨禺> P叽叨G予 >n木> }n∩岁A, nφm木节驷 λβ8卜驷, 叼> P9d驷 UH> 卯予 }nn予dA" ηdA. (2 吊c>早n 7: 9-11)




冥驷n dhcn七}q吊 "十小η吊卜 氖>&&D巾 氖cn ∩cη吊卜 十8AR. P9sφ 巾小 8木予 氖P巾G 叨「卜> 小dφ 勺βA λd小. (}b吊η 5 16).
∩bs吒 P∩《小 木φc} r木>n, 氖n} 驷bG$ 1 小nm nn} 几十hcn七}q吊 n "氖n} 几十hcn七}>"
氖叼Hλη九c >n木 ηA∩∩ ∩n十φc ∩氖丨巾 dβ 氖c驷岔 βDn禺A ηd小 讠9∩〈 讠丨叼G苄小 \《苄φA. λ>禺>黒吊
∩λ>s Dφ予 P禺卜予 氖>黒丨∩〈 λ>禺>黒吊 }驷9卜 驷9A∩予 卜A2h βs卜 丨∩c. 丨∩c 叼> dr木>n >n木 d叨叼∩予9 D黒 氖叼Hλη九c 叨叨dn 氖>禺d∩苄小 ∩丨∩G苄小 叨禺> P十ζJ∩m λA丨∩ζ驷.


9叨θ岁 P「丨小 P氖叼Hλη九c A竺 P勺m}十岁 卜Z小小> ∩叽∩丨Hη∩予 2h, n氖叼Hλη鹄c 氖9 ∩hcn早n n叽q〈予 巾甲吊 Jc 氖>&小ζφ dλ驷dh 氖9 d氖巾 mAφ 叨「卜> n勺mλ予 λη鹄&> β叨dηA.

Pλn∩几小 个∩h 氖>黒 氖叼Hλη九c λ∩AJβ 氖>禺βWG P叽ndhd小 P卜d十岁 黒ζ岔 hcn七}>「q 讠}P小   λβ吊A驷. ∩l}甲吊驷 四> 氖>黒「卜 四> 氖>黒「>卜 hcn早n 四> 丨小? 氖丨巾 9叨θ岁 ∩「丨小 hcn七}>「丨小  叨巾η巾η, d氖叼Hλη九c 小四氵丨予 氖>&qc λ∩ζ小小苄小. 十叨A点A 氖9驷 ∩氖叼Hλη九c βφc 十∩点A 氖9驷 λ驷dh ∩巾小丨予 小nm 十叼∩C吊> 氖>&}n9小> βmηφ∩小A. 叨l甲吊9 D>s卯吊 卜卜 勺mλ予 Wc十φA,  卜卜驷 ∩勺mλ予 讠W〈, >n木 ∩叨叼∩予 氖9 ∩叼A 卜公苄小 ∩「丨 Dφ予 ∩十叨d巾 2h 小nm η卜驷 λn&d2  氖>黒「丨 λsc∩小 λ}n∩驷. ∩氖c叼m, 叨d小 几十-hcn七}> 叨叨dn, >n木 咒G予9 四n小ζφ ∩叨>叼Ⅳ巾
小nm WG十岁「丨吊.


m}电甲吊
11. Phcn早n nφd咒丨予, PλP巾n P勺m}予 叨nφ氖予, P十ζJ∩m 氖小丨小 丨小. T. ___ F. ___
12. P木φc}予 予驷Uc早吊 氖小丨小甲吊 9苄小, 叼> ∩叨>&n λ丨η咒丨予 P十9& 丨∩C吊 λβ黒卜驷 叨黒驷黒叽}甲吊 氖9 叼∩吊 Jc 讠D}R∩予 氖9 讠十ζ个卟 P叽吊卜 叨叼d风甲吊.
T.      F.      
13. Pφmd小 P勺mλ予 A驷驷s ∩Hdd四弋 卯予 丨小. T. ___ F. ___
14. P几十hcn七}> 叨l甲吊 λn十}P予 丁n十C吊, 巾∩n甲吊, 咒四叼儿甲吊, ηU卜 Dβ驷 cb巾 讠中丨 AAη予 λβ黒卜驷 十&小小氵 卜Z小.
T.      F.      
15. Phcn早n D>飞A PλP巾n 卯予, Pφηc 氖9 予>ηh, λ>s 讠「> P叽吊A 氖小丨小 丨小
P十φ∩卜予 Dβ驷 P十ndnd苄小 P木φc}予 予驷Uc早吊 cb巾 叨n∩∩c 氖9 讠D}R∩苄小 P叽吊卜 ∩叨>&n λ丨η咒丨予 P十十ζη卟 予c\吒甲吊 9苄小.
T.      F.      
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